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Camilo, estoy & tu lado, te tengo entre mis brazos y Le
amo.

— 1 Oh, no ! ti sabes que he dicho la verdad ; td tam-
hién. 1l también has oido hablar de el

— Segin eso, ; es cierto cuanlo' se dice ? afladio Ca-
milo.

— i Qué se: dice ?

— ; Es cierta esa historia del testamento que empieza

susurrarse por el mundp ?

— S, es cierta; cuando ese hombre quiera, Yo me
veré més pobre, mas arvinada. que el nifo que acaba de
nacer, pues éste al menos tiene un padre y una madre al
venir al mundo, v vo no tenge 4 nadie.

— Entonces, hay otro heredero.

— 8i. Camilo, si; lo habia olvidado ; existe un here-
dero ; mi hermano. queria. realizar, queria vender, que-
ria... | insensato ! formaba proyectos, pero no se¢ apre-
suraba 4 cumplirlos, y la muerte se lo ha impedido del
tado.

— ;Y como se llama ese heredero ™

_. Para nosotros, Conrado de Valgeneuse, 4 quien
creiamos muerto ; para los demds, Salvador.

_ ; Salvador ? ; el mandadero misterioso ?  ese hom-
bre extraordinario ? exelamd el amerieano.

Entonces todo va bien, Susana, dijo Camilo ; ese hom-
bre se me ha interpuesto también en el curso de mi vida,
y ha manehado con mano ruda mi honor. También tengo
una cuenta que arreglar con Mr. Conrado de Valgeneuse.

— ; (ué piensas hacer ? dijo Susana temblando de temor
y de esperanza 4 la vez.

— Le mataré, respondit resueltamente ¢l eriollo.
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CAPITULO XXL

EN QUE SE REFIERE COMO EL SOL DE.CAMILO EMPIEZA A

OBSCURECERSE.

Sin duaa recordaréis, queridos lectores, v siya no os
acorddis llamaré en mi auxilio 4 vuestra memoria, de que
modo la joven y bella criolla dela Habana, 4 quien solo
¢ 08 ha presentado un instante, pero que la conocéis bajo
@l ‘nombre de - Camila- de Rozin, habia hecho su entrada
en los salones de Mad. de Marande la noche en gque Car-
melita habia cantado  la romanza del Sauce.

Su entrada, segin hemos dicho y ahora lo repetimos,
habia causado en todos los convidados un efecto prodi-
£i0s0.

Presentada en el gran mundo bajo los auspicios de
Mad. de Marande, es decir, de una de sus mis graciosas
soberanas, la linda criolla-se habia hecho la hermosura de
meda en muy pocos dias, y se deseaba su presentia l‘_‘ii
todos los salones de Paris. Morena como la noche, sonro-
gata como el cielo de Oriente, los ojos llenos de vida,
los labios cubiertos de deseos, Mad. de Rozdn, con una mi=
rada; con una sonrisa; se captaba no solamente la volun-
tad de los hombres sino también la de las mujeres.; asies
qué en medio de un salon, se asemejaba 4 un planeta ro-
deado de satélites.

Mil victorias se la atribuian ; pere no se contaba nin-
guna derrota por su parle, en lo que no se hacia mids que
justicia. Era viva, ardiente, apasionada y & su pesar quizd
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provocadora. Tenia también en sus acciones cierto tinte
de coqueteria bastante pronunciado, pero nada mas;

siendo muy exacto, como decia Camilo con més imagina~

¢ion que buen gusto, que permitia & las genles se en-
tretuviesen con las hagatelas de porlico, pero que sabia
detenerlas antes de que hubiesen llegado 4 tomar el pri- ¥

mer escalon de la entrada.

El secreto de su virtud se encontraba en su amor pur
Camilo, y séanos permitido decir de paso, puesto que ha-
llamos tan buena ocasion, que éste es el secreto de todas
las virtudes de la mujer :

Corazbn enamorade, corazén virtuoso.

Mad. de Rozdn se encontraba en esle Caso, gstaba ena-
morada de su marido, mejor dicho, le adoraba ; adoracion
mal colofada, convenimos en ello, ¥ principalmente si re-
cordamos lo que hemos referido en el capitulo precedente ;
pero que no dejard de comprenderse por los (que no havan
olvidado el brillo superficial, la atraccién admirable con
que la naturdleza habia dotado 4 Camilo.

En efecto, se le ha visto en el curso de nuestra relacion,
joven, bello, caprichoso més que distinguido, halagnefio
més que espiritual, y lo bastaniemente revestido del as-
pecto de Paris. Asi es, que Camilo, ligero, frivolo, fan-
tdstico y alegre hasta llegar 4 la tonteria, debia agradar 4
todas las mujeres y en particular & una joven tan modesta
como apasionada, deseosa de placeres, y que con impa-
ciencia los esperaba.

Los triunfos de Mad. de Rozdn eran solamente superfi-
piales, y reservaba fielmente todo su carifio para su esposo,
y sin embargo sé verd por qué razdn esta criolla ena-
morada y triunfante, estaba, 4 pesar de sus hrillantes

b

resultados, dominada por una melancolia lan profunda,
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que se la hubiese creido victima de una secreta enferme-

dad del alma 6 del cuerpo. Esto se habia notado ya en
muchos salones, viendo la palidez de su rostro y el circuln.
yviolado de sus ojos. Una viuda celosa aseguraba que se
hallaba enferma del pecho; un enamorado despedido in-
dicaba que tenia un amante ; otro mds caritativo, habia
descubierto que su marido la maltrataba ; un  médico
materialista la acusaba, 0 mds bien se querellaba, de que
pbservase con demasiada exactitud todos los deberes
conyugales ; en fin todo el mundo decia algo, mas nadie
descubria la verdadera causa.

Pero si el lector nos quiere seguir hasta la alcoba de
aquella lhermosa mujer, sabrd en pocos instantes, si es
que ya no lo ha adivinado, el secreto de esta afliceion que
empezaba i inquietar 4 todo Paris.

La noche de los funerales de Mr. Loreddn de Valge-
neuse, es decir, veinticuatro horas después de la escena
que hemos referido en el precedente capitulo, Mad, Camila
de Rozdn, tendida en una poltrona de terciopelo color de
rosa, se entregaba & la ocupacion mas singular que podia
gsperarse de una dama y dentro de una alcoba, 4 la una
de Ja mafiana, hora en la cual toda mujer de la edad y del
aspecto de la bella Dolores, debia estar tendida en su iee:ho
¢on la imaginacion agitada por ensueiios, y la boca llena
de promesas.

Sentada delante de una mesa de laca de China, se ha-
llaba ocupada en cargar un magnifico par de pistolas, con
cajas de ébano y cafiones damasquinos de oro, las cuales
resalfiban notablemente en sus manos del mis terso y
nevado mdrmol.

Después de haber cargado las pistolas con una regulari-
dad y precision que hubiera hecho honor 4 cualquier di-
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rector de tiro, Mad. de Rozdn examind minuciosamentes
las chimeneas, levantd los perrillos uno despucs de otro, ¥8

termiinado este examen, dejo las pistolas @ su derecha, Yl

cogld un pequeiio puial que tenia 4 la izquierda,
En las manos de la linda criolla, este puiial ciertamentes
no debia parecer temible, la vaina era de plata con adots

nos «de oro, ¢l pomo maravillosamente trabajado era da®

hierro incrustado de pedreria; asi es que esta obra, mos

delo para todo platero, ‘mas bien parecia una joya de mus=s

jer que un arma mortifera, y por lo- tanto al ver los rayos
que se desprendian de sus 0jos al mirar la hoja, cualguiera
s¢ hubiese visto en duda para decidir cudles eran mis le-
mibles, si los de la mirada de la criolla 6 los que despedia
¢l brafiido del pufial.

Examinada aquella arma con el mismo cuidado que las

pistolas, la coloco sobre la mesa, fruncio las cejas y recos=s

tandose en la poltrona cruzé los brazos sobre el pecho ¥
medito.

So hallaria entregada 4 sus pensamienlos como UNOK
diez minutos, cuando oy6 pasos conocidos en gl corredor
que conducia & su alcoba.

— Kl es, dijo.

Y con la rapidez del pensamiento, abriéndo el cajén de
la mesa metid las pistolas y el puiial, volyié 4 cerrar el

cajon, quito la llave y la ocults en el bolsillo de su traje

de  noche,
Se levantd precipitadamente, ¥ Camilo entro.

— 8oy yo, dijo... jComo ! gnote has acostado ain &

estas horas ? -
— No, respondi¢ friamente Mad. de Rozin.

— s launa, mi querida nifa, dijo Camilo besdndoia

en la freute.
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: Yalo sé, respondit ella en el mismo tono y eon el
mismo acento-de frialdad, Xy

— ¢llas salido? pregunté Camilo arrojando un abrigo
sobre un confidente. -

g, NU Ill‘. '1-[1"_10, respo U I
* l l'ldiﬂ latulill.fili!l.n[ Udl] ¢
. dL

Ro-

— ; Entonees quién ha venido?

— Nadlie,

= ¢ Y has permanecido en vela hasta estas horas ?

— Ya lo veis. e

— § Qué hacias ?

— 0s esperaba,

— Pero esa.no es tu costumbre,

— Cuando las costumbres son malas, es necesario mu

dar de ellas, .
— j Lon que tono trigico lo dices ! advirtio Camilo al

msmo liempo que empezaba 4 desnudarse ‘

Mad. de Rozdn, sin contestar volvi 4 sentarse en la pol
trona, i

— { Qué es eso ? preguntd Camilo, ; no (e acuestas ?

— No, lengo que hablaros, dijo la criolla con una voz
sombria,

— | Diablo ! sin duda debe ser muy triste lo que tengas
que decirme segin el aspecto con que me lo nmu‘u-ia-; o

— Muy triste. 2

= ¢Qué te sucede, querida mia? pregunté Camilo
aproximandose. ; Estds 'mala ? ; has recibido alguna mala
noticia ? ; qué le ha sucedido ?

— Nada me ha sucedido desde nuestra separacién, sino
10 que, pasa todos los dias, ‘no he recibido ninguna mala
noticia, ni estoy enferma, al menos en-el sentido que vos
lo decis. 2 ral
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— Entonces, j por que ese aire finebre ? preguntd son=

riendo Camilo, & no ser, afiadio procurando abrazar a.su

R ) L] o

gsposa, (ue no Sea ¢l recuerdo de nuestro pobre amigo
sposa,

Loredan. : A
— %r. Loreddn no era nuestro amigo, lo era solamente

Sory J z el
yuestro, y por consiguiente lampoco puede ser esa

causa.

jando su traje sobre una butaca, fatigado por haber soste-
nido por tanio liempo lan pesado objeto de conversa-
cion. ' s

— Camilo, preguntd Mad. de Rozan, ;no habéis ad-
vertido en mi ningin cambio desde hace algunas sema-
nas ! _ : =

— No, por mi fe, td eslds siempre encantadora.

— ; No me has visto palidecer ?

— { El clima de Paris es tan desigual! Por otra ;aarlg,
(@ diré una cosa : si te encuentro dominada por esa pali-
dez: si advierto algo en Ui, &5 qué de cada vez me pareces
mas hermosa. ;

— El circulo que rodea mis 0jos, ;no teha descubierto

mis insomnios ?

— Por mi fe que no ; y solamente he creido que te pin- ;

tabas por ser de moda.

— (Camilo, eres ¢ muy egoista 0 muy frivolo, dijo a8

joven pcultando su rostro. ‘
Y dos lagrimas corrieron 4 lo largo de sus 0jos.

.o - r 1 . at d N
— ; Lloras, amor mio? preguntd Camilo con aire U@

admiracion. | : 3
—  Mirame ! contesto ella acercandosele y cruzando 10
i)

brazos ; | yo muero !

— ; Oh ! exclamd Camilo admirado de la palidez y del’s ‘

— Entonces, me doy por vencido, dijo Camilo arro-
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siniestro aspecto del rostro de su mujer ; en efecto, mi po-
bre Dolores, me parece que sufres.

¥ cogiendola por la cintura, se senté y procurd colo-

S carla sobre sus rodillas ; pero desprendiéndose la joven

88 alejo bruscamente lanzando sobre él una mirada colé-

 ricas
8 — Basla de mentiras, afiadid enérgicamente, estoy

© cansada y avergonzada de mi silencio, y tengo necesidad
- de una explicacion.
& — ;Y qué explicacibn quieres que te dé? dijo Camilo

= gon un lono bastante natural y como si la pregunta le sor-

prendiese.
. — Bien sencilla; la explicacién de tu conducta desde

'el dia en que por primera vez pisaste el hotel de Valge-
- Nheuse.

— j Todavia tus sospechas! dijo Camilo con impacien-

ch, yO creia que estabas curada de esa enfermedad.

— Camilo, tenia en U tanta fe como amor, cuando te

o préguntaba acerca de tus relaciones con la seflorita Su-
" sana de Valgeneuse, y me asegurabas que no tenia por (i

;"“ni ul por ella mas que sentimientos afectuosos, fraternales

- mds bien: yo te amaba, y solo deseaba creerte, y e

"~ — | Pues entonces ! exclaméd el americano.
~— Escucha, Camilo, el juramento que me hacias hace
cualro meses, ; lo repelirias hoy también ?
— Sin duda alguna.
. = j Segun eso me amas hoy como hace un afio, es de-
¢lr, como el dia de nuestro matrimonio ?
- =Un poco mds que hace un afio, contesté Camilo con
= ln acento de galanteria que contrastaba de un modo nota-

b Ble con la sombria frente de su esposa.

LO8 MOHIOANOS T. X
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— ;Y no amas 4 la sefiorita de valgeneuse ?

— Naturalmente, querida mia.
— i Lo jurarias?
— Lo juro, dijo Camilo con sonrisa
— No con es¢ lono, sino «deun modo solemne, €4
delante de Dios.

— Lo juro delante de Dios s respondio Camilo, pr el

tindones una prueba de la importancia qué daba 4 los Ji§

ramentos de amor.
— +Pues bien, ante Dios ! exclamd la criolla con pi
jeres un hipberita y U0 A

funda -expresion de disgusto ;
fame, un perjuro y un traidor !
preparaba 4 contestar, pero un imponeiiey

— Camilo se
movimiento de su joven mujer le impuso silencio.
_ Basta de mentiras, 08 he dicho : lo sé todo, hace

gunos dias que 0% espio, que 08 sigo, y 08 veo entrarsg

casa de Valgeneuse, ¥ que 08 veo salir, No quiero
¢l trabajo de que sizdis fingiendo un golo instante mas.

— 1 Oh! ijo Camilo con impaciencia,
gusto poco de semejante clase de:escenas, mi querida amiga
quédense para los aldeanos y los pastores, 7§ procurem
conlinuar uno y otro segln nos Yemos obligados 4 pasard

¢l mundo, es decir, como personas distinguidas. Nat
|

existe entre la seilorita de Valgeneuse y yo, telo he jurads

yte lo yuelvo 4 jurar 3 creos(que esto serd suficiente DA

convencerte. 1
_ TEso es demasiado descaro,

perada del tono ligero con (ue Camilo trataba su SUllE

contipud 1a criolla @

miento. Toma, ; Negaras ahora?
Y sacando entonces una caria del pecho, la desdobs
precipitadamente, ¥ sin tomarse ¢l trabajo de leerla, FepE

116 estas palabras que ¢n la misma se decian :

ya sabéis (i
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« Camilo, mi querido Camilo, donde quiera que estés

E pada veo mas que 4ti, 4 nadie oigo mas que 2 ti y sola-

mente en ti pienso. »

—{Oh! 4 mies 4 quien toca ahora reconveniros | dijo
Camilo arrancando violentamente la carta de las manes de
Ja eriolla y haciéndola pedazos despues.

— 8i, rompedla, rompedia ; por desgracia la conservo
en' la memoria.

— Es decir, que no contenta con seguirme, con. es-
piarme, interceplais mis cartas, descerrajdis: mis cajones,
exelamd Camilo con el rostro inyeetado de chlera.

— 8f.. si, te sigo... te vigilo, intercepto lus carlas
deéscorrajo tus cajones :
{ desgraciado ! | No sabes de qué soy capaz ! mirame frente

pero aun no me conoces: bastante ;

4 frente; y dime si por ventura tengo aspecto de una mujer

# quien se engafia impunemente !
¥ en efecto, por hermosa que fuese, estaba temible ; ¥
“un pintor hubiese encontrado en la expresion de ferocidad
de sus ojos, vy en la violenta contraccion de los misculos
de su cara, un magnifico modelo para la Medea 6 la Judit.

Bl criollo, al mirarla, retrocedi: un paso algo atemo-
rizado'y sin encontrar palabra que decirla ; pero compren-
dlendo todo el peligro de su situacton sl el silenclo se pro-
fongaba un momento mds, tratd de terminar la- escena por
medio de halagos.

— { Al ! jcodn bella estds ast! mirate, compirate con las
démés’ mujeres, y dime si hay alguna mis belia que wi.
¢Podrs por lo tanto haber alguna que sea lampoco mis
amada ?

— No me basta el ser amada mis que las demds, dijo
¢on valor la criolla; necesito ser amada yo sola

— Asi es como yo lo compréndo, dijo I-'::miio.
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— Y teniendo como tengo pruebas irrecusables, afiadlﬁ?—
Dolores, ; pretenderds negar que premeditas una inlriga
con una malvada eriatura? 9

Esta palabra, criatura, aplicada 4 su querida Susana hilﬂ_":
estremecer 4 Camilo, y fruncio las cejas sin contestar. -

— i, repiti6 Dolores, si, malvada eriatura; ni el epi=3
teto, ni el nombre le ostan mal aplicados. j Oh! la conozw{'
tan bien como vos, mejor que oS puede ser, y no he ne=
cesitado mas que una sola noche para conocerla.

Y cierta idea como una nube de vergiienza pasd por la
imaginacion de la joven al pronunciar eslas palabras taa"
poco significativas en apariencia. =

Durante ese tiempo, Camilo habia descubierto un nueyos
giro 4 la conversacion y quiso aprovecharse de €l.

— Fscucha, dijo; por mds que séa poco delicado lo que‘,
voy 4 decirte, no te negaré que Susana no se encuentrg s
algo enamorada de mi. :

— ;Entonces te ama?

— No es uno duefio, querida mia, de inspirar 6 no ins-8
pirar amor, respondié Camilo ; pero si es uno libre, conti="%
nub filosoficamente, de corresponder 6 no 4 quien le ama.

_ ;Amas 6 no 4 la seforita Susana de Valgeneuse 25
preguntd Dolores, qué no queria permitir Camilo el que
ge deslizase de la verdadera cuestion, X

— No la amo, es decir, como S€ entiende el amor;
pero es la hermana de mi amigo, y no la odio. :

es tu querida?
— i Mi querida? )
_ Sin duda alguna, porque siendo yo tu mujer, ella s
no puede ser otra cosa. A

— Terminantemente, jamas 4 la sefiorita Susana de
g |

Valgeneuse ! 6 mejor dicho, ;la seforita de \'nlgeneuse' B
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— No por cierto, no es mi querida.
— ;Y ti no la amas ?
=7 Yo ? no...

& — (Quiero creerlo.

— i Ah ! qué feliz me haces, dijo Camilo tendi¢ndola

Jos brazos.

_ Escucha, Camilo, quiero creerlo, pero necesito una

- — Parlamos.
— ; Como partir ? exclamd Camilo admirado... {y con

de ese modo la seiorita de Valgeneuse, ; Ella te ama ?.
-~ pues espera ; Ui no la correspondes y por lo tanto sufre ;

i-f' -?‘aesperanza y el sufrimiento solamente puede conseguirse
- (ue cesen partiendo nosotros.

& Camilo procuré sonreirse.

A '~ Admite que una ausencia rompa todo lazo, y asi
i 9 . . §
;!pl{t}f)s multitud de ejemplos en las comedias ; pero es pre-
~ 0is0 saber donde se va.

— 8¢ va adonde uno es amado ; el punto en que uno

& g5 querido, alli tiene su verdadera patria. Asi, adonde ti

* (quieras, iré yo, & cien leguas de Francia, 4 mil leguas,

|} pero partamos.

i Ciertamente respondié Camilo, que yo mismo te
- hubiese propuesto desde hace largo tiempo un viaje 4 Italia
{4 Espaiia, si no hubiera temido tu oposicion.
— } Mi oposicién ¥
— 8i, porque comprenderds que yo, que he vivido dos

.f__.;n_ﬁqsen Paris, no tendré grandes cosas que ver ; pero yo
: me déeia 4 mi mismo : mi pobre Dolores, que como todas

6.
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Ias jOvenes de nuestro pais acaricia por tanto tiempo esle:
suefio, « ver 4 Paris y morir, » no quiero despertaria brus--
camente, sino esperar 4 que su sueilo haya coneluido.

__ Si esa delicada atencion te detenia solamente, que i
pada retarde nuestra partida. He visto & Paris més de oS
que queria verle.

— Pues bien, querida mia, dijo Camile, partirgmos.

— ; Cudndo ?

— Cuando ti quieras.

— Entonces mafiana mismo

— { Oh ! exclamo el americano sorprendido, | mafiana t

— 8i, puesto que nada nos detiene en Paris mas que el
temor de que yo despertase de mi sueio.

~— Nada, nada, £s bien seguro, pero es as ;anto de mas de
veinticuatro horas. | Maiiana ! repitio Camilo, ¥ nues-2

tras compras ? § Y nuestras visitas ? ;¥ nuestras deudas #88 {
— Mis maletas est4n hechas, mis compras tambicn, nUeSs

tras deudas estdn pagadas ; y ayer he mandado llevar pas

peletas de despedida 4 todas las casas- én que hemos sido ]

recibidos.

— Pero atn son necesarios algunos dias para apretar la
mano 4 los amigos.

— Con tu caricter, Camilo, no- se-tienen amigos, sola-
mente s¢ lienen conocidos. El mis intimo era Loreddn
Loreddn ha muerto ayer, y hoy ha sido enterrado ; no lie=
nes por lo tanto ni una sola mano que dar en Paris'; partas
mos, pues, mafiana mismo.

— Eso es imposible.

— Fijate en lo que me contestas, Camilo.

— Sin duda alguna. Y mis proveedores qué divian sk
yo partiese asi? Tendria todo el aspecto de uno que hu- '
hiera hecho banearrota, yivo me marcho, pero no huyo. 8
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— ; Cudnto tiempo necesitas para que Lo marcha no
tenga el apecto de una huida ?... Responde.

— Es que lo ignoro.

— Tres dias ; son suficientes ?

— En verdad, querida mia, que tanta insistencia no es

- razonable.

— . Cuatro dias, “cinco, seis ? repetia. Ja joven con una
yoz estentirea que parecia llegaba 4 un- nuevo acceso de
cdlera : ; es bastante tiempo ?

— ; Te interesa tanto ? preguntd Camilo, que’ comen-
zabia 4 inguietarse por lairritacitn de su mujer.

— Como me interesa mi vida, Camilo.

— 1 Pues bien ! ocho dias.

— Sean ocho dias, dijo resueltamente Mad. de Rozdn ;

* peto también es cierto, afiadid mirando al cajon en que se

hallaban las pistolas y el pufial, que: tu resolucion estaba
tomada antes de penetrar en esta habitacién, y que si den-
tre de ocho dias no hemos partido, ab noveno, ti, ella y
. §0 comparecereinos ante " Diog para responder alli cjv nues-
tra conducta.

La: joven pronuncid estas palabras con tal resolucién
gue Camilo no pudo evitar el estremecerse.

— Fstd bien, dijo frunciendo €l entrécejo ; en el termino
de ocho dias partiremos, y ahora soy yo quien te da pala-
bra:de honor de partir.

Y volviendo # coger su traje que, como hemos: diche,
habia arrcjado sobre una butaca, se retird 4 su habitacién

contigua 4 la de su mujer, y sin darse cuenta de lo que

hacia, se encerrd con llave y corrio el cerrojo.




